MFC-680CN

Vor der Verwendung muss das Gerét richtig eingerichtet und die Software installiert werden.
Bitte lesen Sie diese Installationsanleitung und flihren Sie die folgenden Schritte wie beschrieben
aus, um das Gerat, die Software und die Treiber richtig zu installieren.

Schritt 1

Inbetriebnahme des Gerates

Schritt 2

Treiber und Software installieren
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Installation abgeschlossen!

Bewahren Sie die Installationsanleitung, das Benutzerhandbuch und die mitgelieferte CD-ROM
griffbereit auf, damit Sie jederzeit schnell alle Informationen und Dokumentationen nutzen kénnen.
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. Verwendete Symbole und Formatierungen

A

Warnung

Vorsicht

N

Nicht mdglich

Warnungen, die beachtet werden
missen, um Verletzungen zu
vermeiden.

Vorsichtsmassnahmen, die beachtet
werden missen, um Schaden am Gerat
oder an anderen Gegenstanden zu

Gerate und Verwendungsweisen, die
nicht kompatibel mit Inrem Gerat sind.

4

Hinweis

vermeiden.

Benutzerhandbuch, Software-
Handbuch oder Netzwerkhandbuch

Hinweise, wie auf eine bestimmte
Situation reagiert werden sollte, und
hilfreiche Tipps zur beschriebenen
Funktion.

Verweise auf das Benutzerhandbuch,
Software-Handbuch oder
Netzwerkhandbuch, das Sie auf der
beiliegenden CD-ROM finden.
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Allgemeines

' Lieferumfang

Der Lieferumfang kann in den verschiedenen Landern unterschiedlich sein.

Bewahren Sie alle Verpackungsmaterialien auf, damit Sie das Geréat spater fiir einen Transport wieder sicher
verpacken konnen.

e

Q\% CD-ROM Faxanschlusskabel

. Benutzerhandbuch
Installationsanleitung

7 N

Telefonhorer Seitliche Abdeckung

Schwarz (LC1000BK) Gelb (LC1000Y) Cyan (LC1000C) Magenta (LC1000M)
Die Tintenpatronen befinden sich auf der Abdeckung der Papierzufuhr. Siehe Versandschutz entfernen auf Seite 4.

Tintenpatronen

Das Datenkabel ist kein standardméassiges Zubehér. Bitte kaufen Sie ein geeignetes USB 2.0-Kabel oder
Netzwerkkabel.

USB-Kabel
B Benutzen Sie nur ein USB 2.0-Kabel, das nicht langer als zwei Meter ist.

B Das Gerat hat einen USB-Anschluss, der mit der USB 2.0-Spezifikation kompatibel ist.
B Schliessen Sie das Datenkabel noch NICHT an.

Das Datenkabel wird erst wahrend der Software-Installation angeschlossen.

Netzwerkanschluss

B Verwenden Sie ein Netzwerkkabel fur ein 10/100BASE-TX Fast Ethernet-Netzwerk (Straight-through
Kategorie 5 (oder hoher), twisted pair).
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1 Zifferntasten 7 Display

2 Telefon-Tasten 8 Taste Ink-Management
3 Betriebsarten-Tasten 9 Faxvorschau-Taste

4 Meni-Tasten 10 Mikrofon

5 Start-Tasten 11 Taste Power Save

6 Taste Stop/Exit 12 Anrufbeantworter-Tasten

Weitere Informationen erhalten Sie unter ,Tasten und ihre Funktionen® in Kapitel 1 des
Benutzerhandbuches.
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n Versandschutz entfernen Papier einlegen

1 Entfernen Sie das Klebeband und ziehen Sie Sie kénnen bis zu 100 Blatt Normalpapier
die Folie vom Vorlagenglas ab. (80 g/m?) einlegen.

2 ) Ausfiihrliche Informationen dazu finden Sie
Nehmen Sie den Schaumstoff-Beutel (1), der unter ,Verwendbare Papiersorten und
die Tintenpatronen enthalt, von der Druckmedien® in Kapitel 2 des
Papierzufuhr-Abdeckung ab. Benutzerhandbuches.

1 Ziehen Sie die Papierkassette ganz aus dem
Gerat heraus und klappen Sie die Abdeckung
(1) auf.

© Nicht méglich

Schliessen Sie NICHT das Datenkabel an. Es
wird erst bei der Software-Installation
angeschlossen.

H Horer anschliessen

1 Schliessen Sie das Spiralkabel des Horers wie
unten gezeigt am Hoérer an.

2 Stellen Sie die seitlichen Papierfuhrungen (1)
und die Papierldngen-Fihrung (2) entsprech-
end der Papiergrésse ein. Halten Sie dazu den
Hebel der jeweiligen Papierfiihrung gedruckt,
wahrend Sie die Fihrung verschieben.




Inbetriebnahme des Gerates

3 Fachern Sie das Papier gut auf, um
Papierstaus und Fehler beim Einzug zu 5 Schieben Sie vorsichtig mit beiden Handen die
vermeiden. seitlichen Papierflihrungen bis an die
Papierkanten.
Vergewissern Sie sich, dass die
Papierfiihrungen die Papierkanten leicht
berihren.

4 Legen Sie das Papier vorsichtig mit der
Oberkante zuerst und mitder zu bedruckenden
Seite nach unten ein.
Achten Sie darauf, dass das Papier flach in der
Kassette liegt.

ﬁ// Hinweis
Schieben Sie das Papier nicht zu weit vor, weil es
sich sonst am hinteren Ende der Kassette anhebt
und dadurch Probleme beim Einzug entstehen
kénnen.

Hinweis 6
Zur Verwendung von Uberformaten (Legal-
Papier) halten Sie die Taste zum Lésen der
Universalfiihrung (1) gedriickt, wéhrend Sie die
Verldngerung der Kassette ausziehen.

Schliessen Sie die Abdeckung der
Papierkassette (1).

7 Schieben Sie die Papierkassette langsam
vollstéandig in das Gerat.




Schritt 1

8 Halten Sie die Papierkassette fest und ziehen
Sie die Papierablage (1) heraus, bis sie horbar
einrastet. Klappen Sie die Papierstiitze 2) aus.

Hinweis

Verwenden Sie die Papierstiitze (2) nicht fiir
Uberformate (Legal-Papier).

Hinweis

Auf der Abdeckung der Papierkassette befindet
sich eine Fotopapier-Zufuhr, die Sie zum
Bedrucken der kleinen Papierformate (10 x 15 cm
und Photo L) verwenden kénnen.

Weitere Informationen dazu finden Sie unter
LFotopapier einlegen” in Kapitel 2 des
Benutzerhandbuches.

n Strom- und Faxanschluss

1 Schliessen Sie das Netzkabel an.

/

Das Gerat muss an eine geerdete, jederzeit leicht
zugangliche Netzsteckdose angeschlossen
werden.

Inbetriebnahme des Gerates

2 Schliessen Sie das Faxanschlusskabel wie
unten gezeigt an die mit LINE beschriftete
Buchse des Gerates und an die
Telefonsteckdose an.

© Nicht méglich

Schliessen Sie NICHT das Datenkabel an. Es
wird erst bei der Software-Installation
angeschlossen.

Das Gerat wird Uber den Netzanschluss geerdet.
Deshalb sollten Sie zum Schutz vor
Spannungsspitzen Uber die Telefonleitung zuerst
die Stromversorgung und dann den Faxanschluss
herstellen. Aus demselben Grund sollten Sie vor
dem Verstellen oder dem Transportieren des
Gerates stets zuerst den Faxanschluss l6sen,
bevor Sie den Netzstecker ziehen.

K// Hinweis
Wenn Sie an derselben Leitung auch ein externes
Telefon verwenden méchten, schliessen Sie es
wie unten gezeigt an.

v

N

| Sy

Serielle

1 Externes paralleles Telefon
2 Externes Telefon

7
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Hinweis 2 Offnen Sie die Tintenpatronen-Abdeckung (1).

Wenn Sie an derselben Leitung auch einen
externen Anrufbeantworter verwenden méchten,
schliessen Sie diesen wie unten gezeigt an.

=
Kupplungsstiick @a
= / / 3 Klappen Sie alle Befestigungshebel herunter
/8222”9 & und entfernen Sie den gelben Transportschutz
ﬁ S

Zur Verwendung eines externen
Anrufbeantworters stellen Sie den
Empfangsmodus Manuell ein. Weitere
Informationen dazu finden Sie im
Benutzerhandbuch in Kapitel 7 ,Externer
Anrufbeantworter”.

B Tintenpatronen installieren

Falls Tinte in lhre Augen gelangt, waschen Sie sie
sofort mit Wasser aus und suchen Sie wenn notig
einen Arzt auf.

1 Vergewissern Sie sich, dass das Gerat mit
Strom versorgt ist.
Das Display zeigt:

E// Hinweis
Keine Patrone Werfen Sie den gelben Transportschutz nicht
Schwarz weg. Sie bendtigen ihn fiir einen Transport des
Gelb Geriétes.
E cyan
[ Magenta
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4 Packen Sie die Tintenpatrone aus. 6 Setzen Sie jede Patrone entsprechend der
Pfeilrichtung auf dem Aufkleber ein.

Achten Sie darauf, dass die Farben von
Befestigungshebel (1) und Patrone (2)
Ubereinstimmen, wie in der Abbildung unten
gezeigt.

5 Entfernen Sie vorsichtig den gelben
Verschluss der Tintenpatrone (1).

7 Klappen Sie die Befestigungshebel wieder
hoch und driicken Sie jeden Hebel vorsichtig
fest, bis er horbar einrastet. Schliessen Sie
dann die Tintenpatronen-Abdeckung.

© Nicht méglich

Beriihren Sie NICHT den in der Abbildung
unten gezeigten Bereich.

K// Hinweis
Auch wenn sich beim Offnen des Beutels der
gelbe Verschluss der Tintenpatrone gelést hat, ist
die Patrone nicht beschéadigt.
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Hinweis

Wenn nach der Installation von Tintenpatronen im
Display die Meldung erscheint, dass eine
Tintenpatrone eingesetzt werden soll, liberpriifen
Sie, ob alle Patronen richtig eingesetzt sind.

Bei der Erstinstallation der Tintenpatronen,
beginnt das Gerat, das Tintenleitungssystem
zu reinigen. Dieser einmalige Prozess dauert
langer als die normale Reinigung.

Das Display zeigt:

Initialisierung
(ca. 4 Minuten)

0 Vorsicht

* Nehmen Sie die Tintenpatronen nur heraus, wenn
sie gewechselt werden mussen. Andernfalls kann
sich die Tintenmenge verringern und das Gerat

kann den Tintenvorrat nicht mehr richtig erkennen.

+ Schiitteln Sie die Tintenpatronen nicht. Falls Tinte
auf Haut oder Kleidung gelangt, waschen Sie

diese sofort mit Seife oder einem Waschmittel ab.

+ Die Tintenpatronen sollten nicht mehrmals
herausgenommen und wieder eingesetzt werden.
Dadurch kénnte Tinte auslaufen.

+ Falls sich die Farben vermischt haben, weil Sie
eine Patrone an der falschen Position eingesetzt
haben, missen Sie den Druckkopf mehrmals
reinigen, nachdem Sie die Patronen richtig
eingesetzt haben. Lesen Sie dazu ,Druckkopf
reinigen®in Anhang B des Benutzerhandbuches.

+ Setzen Sie eine neue Patrone direkt nach dem
Offnen in das Gerét ein und verbrauchen Sie sie
innerhalb von 6 Monaten. Fir ungedffnete
Patronen beachten Sie bitte das
Mindesthaltbarkeitsdatum.

* Nehmen Sie Tintenpatronen NICHT auseinander
und nehmen Sie keine Veranderungen an ihnen
vor. Dadurch kénnte Tinte auslaufen.

» Verwenden Sie nur original Brother Tintenpat-
ronen.

Versuchen Sie nicht, leere Tintenpatronen wieder
aufzufullen und verwenden Sie keine wieder
aufgefillten Tintenpatronen. Die Verwendung von
Verbrauchsmaterial, das nicht den Spezifikationen
von Brother entspricht und/oder nicht von gleicher
Qualitat und Eignung wie das von Brother
gelieferte oder freigegebene ist, kann zu Schaden
am Gerat und zum Verlust von
Gewabhrleistungsansprichen fiuhren.

p Druckqualitat uberprifen

1 Vergewissern Sie sich, dass sich A4-, Letter-
oder Legal-Papier in der Papierzufuhr befindet.
Driicken Sie Colour Start.

Das Geréat druckt eine Testseite zur
Uberpriifung der Druckqualitat aus (nur bei der
Erstinstallation der Tintenpatronen).

2 Prifen Sie die Druckqualitat der vier
Farbblécke auf der Testseite.
(schwarz/gelb/cyan/magenta)

Hinweis

Bertihren Sie den Ausdruck nicht unmittelbar nach
dem Druckvorgang. Warten Sie, bis die Tinte ganz
getrocknet ist, um Tintenflecken auf der Haut zu
vermeiden.

3 Das Display zeigt:

Qualitat OK?

Ja = driicken
Nein = driicken

B Wenn alle kurzen, gestrichelten Linien klar
und deutlich zu sehen sind, driicken Sie die
Zifferntaste 1 (Ja), um die Druckqual-
itdtsprifung zu beenden.

B Falls einige Striche fehlen, driicken Sie die
Zifferntaste 2 (Nein) und gehen Sie zu
Schritt 4.

OK Schlecht




Schritt 1

Inbetriebnahme des Gerates

Sie werden nacheinander gefragt, ob die
Druckqualitat des schwarzen und der farbigen
Blocke gut ist. Driicken Sie je nach Druckqual-
itat die Zifferntaste 1 (Ja) oder 2 (Nein).

Schwarz OK?

Ja. = driicken
Nein = driicken

Farbe OK?

Ja = [1] driicken
Nein = driicken

Nachdem Sie 1 (Ja) oder 2 (Nein) fur Schwarz
und Farbe gewahlt haben, zeigt das Display:

Reinigen starten

Ja. = [1] driicken
Nein = driicken

10

Driucken Sie 1 (Ja), um den
Reinigungsvorgang zu starten.

Nachdem der Reinigungsvorgang
abgeschlossen ist, driicken Sie Colour Start.
Das Geréat druckt nochmals die Testseite aus.
Gehen Sie wieder wie ab Schritt 2 beschrieben
VOr.

Displaysprache wahlen

Sie kdnnen wahlen, in welcher Sprache die Display-
anzeigen erscheinen sollen.

1 Driicken Sie Menu.

2 Driicken Sie A oder ¥, um Inbetriebnahme
zu wahlen.
Driicken Sie OK.

3 Driicken Sie A oder Y, um Displaysprache
zu wahlen.
Driicken Sie OK.

4 Driicken Sie A oder ¥, um die gewiinschte
Sprache zu wahlen.
Driicken Sie OK.

5 Driicken Sie Stop/Exit.

B LCD-Kontrast einstellen

Durch die Veranderung des Kontrastes kdnnen die
Anzeigen im Display klarer und mit scharferen
Konturen dargestellt werden. Wenn Sie die Anzeigen
im Display nicht gut lesen kénnen, sollten Sie die
Kontrasteinstellung andern.

1 Driicken Sie Menu.

2 Driicken Sie A oder ¥, um Geriteeinstell
zu wahlen.
Driicken Sie OK.

3 Driicken Sie A oder Y, um LCD-Einstell. zu
wahlen.
Driicken Sie OK.

4 Driicken Sie A oder Y, um LCD-Kontrast zu
wahlen.

5 Driicken Sie oder =, um Hell, Normal
oder Dunkel zu wahlen. Driicken Sie OK.

6 Driicken Sie Stop/Exit.

K// Hinweis
Sie kénnen den Winkel des LC-Displays
verstellen, indem Sie es anheben.
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g Datum und Uhrzeit einstellen

Datum und Uhrzeit werden im Display angezeigt und
- sofern die Absenderkennung programmiert ist - auf
jedes versendete Fax gedruckt.

1 Driicken Sie Menu.

2 Driicken Sie A oder ¥, um Inbetriebnahme
zu wahlen.
Driicken Sie OK.

3 Driicken Sie A oder Y, um Datum/Uhrzeit zu
wahlen.
Driicken Sie OK.

4 Geben Sie mit den Zifferntasten die Jahreszahl
zweistellig ein und driicken Sie dann OK.

I Datum/Uhrzeit
Jahr:20

Eingabe & () OK driicken
(Zum Beispiel: 0 7 fur 2007)

5 Geben Sie den Monat zweistellig ein und
dricken Sie dann OK.

I Datum/Uhrzeit
Monat:

Eingabe & () OK driicken
(Zum Beispiel: 0 3 fur Marz)

6 Geben Sie den Tag zweistellig ein und driicken
Sie dann OK.

I Datum/Uhrzeit

Eingabe & () OK driicken
(Zum Beispiel: 0 1 fiir den ersten Tag des
Monats)

7 Geben Sie die Uhrzeit im 24-Stunden-Format
ein und driicken Sie OK.

I Datum/Uhrzeit
Uhrzeit:

16:25

Eingabe & (D OK driicken
(Zum Beispiel: 1 5, 2 5 fir 15:25)

8 Driicken Sie Stop/Exit.

W Absenderkennung eingeben

Speichern Sie die Faxnummer und Ihren Namen,
damit sie auf die gesendeten Faxe gedruckt werden.

1 Driicken Sie Menu.

2 Driicken Sie A oder ¥, um Inbetriebnahme
zu wahlen.
Driicken Sie OK.

3 Driicken Sie A oder ¥, um Abs.-Kennung zu
wahlen.
Driicken Sie OK.

4 Geben Sie die Faxnummer mit den
Zifferntasten ein (bis zu 20 Stellen) und
driicken Sie OK. Zur Eingabe von ,,+*“ driicken
Sie *. Um z. B. die Landesvorwahl fir die
Schweiz einzugeben (+41), driicken Sie %, 4, 1.

I Abs.-Kennung
Fax:

+4IXXXXXXXX

_MENU Eingabe & () OK driicken

5 Geben Sie mit den Zifferntasten lhren Namen
ein (bis zu 20 Zeichen). Driicken Sie dann OK.

I Abs.-Kennung
Name:

Ir

11
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Hinweis

» Zur Eingabe des Namens siehe die Tabelle unten.

« Um einen Buchstaben einzugeben, der auf
derselben Taste wie der vorherige liegt, driicken
Sie &, um den Cursor nach rechts zu bewegen.

» Um Zeichen zu l6schen, bewegen Sie den Cursor
mit der Taste oder zum falschen Zeichen
und driicken Sie dann Clear/Back.

Taste 1-mal 2-mal 3-mal 4-mal

2 A B C 2

oo N oo dh|w
S|H| 0| Z|«|®|O
NlfolwW| ol b~ w

X|lCc|lo|Z|X|XT|m
<|<|A|O|r|—|m

Hinweis

Driicken Sie 0 zur Eingabe von AEO UA CEEO.

6 Driicken Sie Stop/Exit.

ﬁ// Hinweis
Im Falle einer Fehleingabe driicken Sie Stop/Exit,
um zu Schritt 1 zuriickzukehren.

Siehe dazu , Texteingabe“in Anhang C des
Benutzerhandbuches.
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Wahlverfahren
(Ton-/Pulswahl)

Werkseitig ist das modernere Tonwahlverfahren
(MFV) eingestellt. Falls in Inrem Telefonnetz noch die
Pulswahl verwendet wird, missen Sie hier die
entsprechende Einstellung wahlen.

1 Driicken Sie Menu.

2 Driicken Sie A oder ¥, um Inbetriebnahme
zu wahlen.
Driicken Sie OK.

3 Driicken Sie A oder Y, um Ton-/Pulswahl zu
wahlen.

4 Driicken Sie oder = ,umPulswahl

(oder Tonwahl) zu wahlen.
Driicken Sie OK.

5 Driicken Sie Stop/Exit.

w Anschlussart einstellen

Wenn Sie lhr Gerat an einer Nebenstellenanlage oder
ISDN-Anlage anschliessen, missen Sie die
Anschlussart entsprechend einstellen.

1 Driicken Sie Menu.

2 Driicken Sie A oder ¥, um Inbetriebnahme
zu wahlen.
Driicken Sie OK.

3 Driicken Sie A oder Y, um Anschlussart zu
wahlen.

4 Driicken Sie oder B ,um
Nebenstelle, ISDN oder Normal zu
wahlen.

Driicken Sie OK.

5 Driicken Sie Stop/Exit.

Nebenstelle und Amtsholung

Ihr Gerat ist werkseitig fur die Installation an einem
Hauptanschluss eingestellt (Normal). In vielen Buros
wird jedoch eine Nebenstellenanlage verwendet. Sie
kénnen lhr Geréat an die meisten Nebenstellenan-
lagen anschliessen. Es kann dann die Taste R zur
Amtsholung und zum Weiterverbinden verwendet
werden.
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Empfangsmodus wahlen

Es kann zwischen drei verschiedenen Empfangsmodi
gewahlt werden: Nur Fax, Fax/Tel und Manuell.

Mdéchten Sie den internen
digitalen Anrufbeantworter
verwenden? Ja

v Nein
Méchten Sie die Telefonfunktionen des Gerates (falls

vorhanden) oder ein externes Telefon bzw. einen ex-
ternen Anrufbeantworter verwenden?

3

Mochten Sie Nachrichten vom ex-
ternen Anrufbeantworter aufzeich-
nen lassen?

* Nein
Soll das Gerét alle Anrufe

(Fax/Telefon) automatisch
annehmen?

Siehe "Digitaler
Anrufbeantworter" in
Kapitel 9 des
Benutzerhandbuches.

Nein

Das Gerat beantwortet
automatisch jeden An-
ruf und schaltet zum

1
1
1
1
1
1
1
1
1 Faxempfang um.
1

Sie missen alle Anrufe

J manuell annehmen.
a

Das Gerat nimmt alle
Anrufe an, empféngt
Faxe automatisch und
ruft Sie bei einem Tele-
fonanruf ans Telefon
(Doppelklingeln).

Ja > - =11
Der externe Anrufbeant-
worter nimmt alle An-
rufe an und zeichnet
gesprochene Nachrich-
ten auf. Wenn die Fax-
Erkerrung auf Ein ge-
stellt ist, werden an-
kommende Faxe ge-
druckt.

1 Driicken Sie Menu.

2 Driicken Sie A oder ¥, um Inbetriebnahme
zu wahlen.
Driicken Sie OK.

3 Driicken Sie A oder ¥, um Empfangsmodus zu
wahlen.

4 Driicken Sie oder 3, um den

gewunschten Empfangsmodus zu wahlen.
Driicken Sie OK.

5 Driicken Sie Stop/Exit.
Weitere Informationen dazu finden Sie unter

~Empfangsmodi verwenden* in Kapitel 6 im
Benutzerhandbuch.

Anrufbeantworter
vorbereiten

Der Anrufbeantworter kann nur verwendet werden,
wenn zuvor eine Ansage aufgenommen wurde.

1 Nehmen Sie eine Ansage fir den
Anrufbeantworter auf
(TAD-Ansage).

Siehe ,Ansagen”in Kapitel 9 des
Benutzerhandbuches.

2 Schalten Sie den Anrufbeantworter ein.

Driicken Sie . Der Anrufbeantworter ist

eingeschaltet, wenn die Taste leuchtet.
A\

@<
4>

Das Einschalten des Anrufbeantworters
deaktiviert den aktuell gewéhlten
Empfangsmodus. Der interne digitale
Anrufbeantworter nimmt dann alle Anrufe an
und zeichnet Nachrichten auf. Faxe werden
automatisch empfangen. Weitere
Informationen dazu finden Sie unter
LDigitaler Anrufbeantworter” in Kapitel 9 des
Benutzerhandbuches.

Gehen Sie jetzt zu

Mitgelieferte CD-ROM ,MFL-Pro Suite*auf der
nachsten Seite, um die Treiber zu installieren.

13
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' Mitgelieferte CD-ROM ,,MFL-Pro Suite*

Windows®

Hauptmenii

@ WMFLPro Suite installieren

@  Andere Treiber/Programme instalieren

MFL-Pro Suite installieren

Zur Installation der MFL-Pro Suite und der
Multifunktionstreiber.

H@ Andere Treiber/Programme installieren

Hier kénnen Sie zusatzliche MFL-Pro Suite
Dienstprogramme installieren, die Installation ohne
ScanSoft™ PaperPort™ 11SE mit OCR von
NUANCE™ durchfiihren, nur den Druckertreiber oder
nur FaceFilter Studio installieren.

&-| Dokumentation

Zur Ansicht des Software- und Netzwerkhandbuches
im HTML-Format. Sie finden diese Handblicher auch
im PDF-Format im Brother Solutions Center. Im Soft-
ware- und Netzwerkhandbuch sind die Funktionen
beschrieben, die nach Anschluss an einen Computer
zur Verfigung stehen (z. B. Drucken, Scannen und
Netzwerkfunktionen).

/ Online-Registrierung

Zur einfachen und schnellen Registrierung des
Gerates auf der Brother Website.

‘5' Brother Solutions Center

Hier finden Sie Informationen zu Ihrem Brother-Gerét,
wie FAQs, Handblcher, Treiber-Updates und Tipps
zu vielen Funktionen (Internetzugang erforderlich).

Information zum Gerit

Besuchen Sie unsere Website zum Brother Ver-
brauchsmaterial: http://www.brother.com/original/.

|E| MFL-Pro Suite reparieren (nur USB)

Zum automatischen Reparieren und Neuinstallieren
der MFL-Pro Suite, falls die Installation nicht
erfolgreich durchgefiihrt werden konnte.

Hinweis
Die MFL-Pro Suite enthélt Drucker- und
Scannertreiber, das Brother ControlCenter3 und
die Anwendung ScanSoft™ PaperPort™ 11SE.
ScanSoft™ PaperPort™ 11SE ist ein
Dokumenten-Management-Programm zum
Scannen und zur Ansicht von Dokumenten.

. ®
Macintosh
‘8006 2 MFL-Pro Suite =N
@ &
Start Here 05X Presto! PageManager
¥ @
Ur;ii(\es Du(ur;\enta(\un
@ @

P s

Brother Solutions Center On-Line Registration

‘U Start Here OSX

Zur Installation der MFL-Pro Suite, die Drucker- und
Scannertreiber, das Brother ControlCenter2 und
BRAdmin Light fir Mac 0S® X 10.2.4 oder héher
enthalt.

@ Presto! PageManager

Sie kdnnen Presto!® PageManager® installieren, mit
dem die Scan-to-Text-Funktion des Brother
ControlCenter2 verwendet und Fotos sowie
Dokumente einfach gescannt und verwaltet werden
kénnen.

Wenn Sie Mac OS® X 10.3.9 oder héher benutzen,
kénnen Sie die Software direkt von der beiliegenden
CD-ROM installieren, indem Sie den Anweisungen in
,1reiber und Software installieren” folgen. -Unter Mac
0S® X 10.2.4 bis 10.3.8 sollten Sie die Software von
der Brother Solutions Center Website herunterladen.
Folgen Sie dazu den Anweisungen in , Treiber und
Software installieren®.

E" _ Documentation

Zur Ansicht des Software- und Netzwerkhandbuches
im HTML-Format. Sie finden diese Handblicher auch
im PDF-Format im Brother Solutions Center. Im Soft-
ware- und Netzwerkhandbuch sind die Funktionen
beschrieben, die nach Anschluss an einen Computer
zur Verfiigung stehen (z. B. Drucken, Scannen und
Netzwerkfunktionen).

(@ Brother Solutions Center

LHTTR

Hier finden Sie Informationen zu Ihrem Brother-Gerét,
wie FAQs, Handbticher, Treiber-Updates und Tipps
zu vielen Funktionen (Internetzugang erforderlich).
@ On-Line Registration

HTTR
Zur einfachen und schnellen Registrierung des
Gerates auf der Brother Website.

[ utilities
Dieser Ordner enthalt die folgenden zusatzlichen
Dienstprogramme:

B Presto!® PageManager® Uninstaller
B BRAdmin Light


http://www.brother.com/original/

1111 Treiber und Software installieren

Folgen Sie der Installationsbeschreibung fiir das von Ihnen verwendete Betriebssystem und den verwendeten Anschluss.
Die aktuellsten Treiber und Handblcher sowie Tipps und Hilfen fur eventuell auftretende Probleme finden Sie im Brother Solutions
Center, das Sie direkt von der CD-ROM, aus dem Treiber oder tber http://solutions.brother.com aufrufen kénnen.

Windows®

USB-Anschluss
(Windows® 2000 Professional/XP/
XP Professional x64 Edition/Windows Vista™)

Netzwerk-Anschluss
(Windows® 2000 Professional/XP/
XP Professional x64 Edition/Windows Vista™)

Macintosh®

USB-Anschluss
(Mac 0S® X 10.2.4 oder hoher)

Netzwerkanschluss
%\ (Fir Mac OS® X 10.2.4 oder hdher)

Die in dieser Installationsanleitung gezeigten Bildschirm-Abbildungen fiir Windows® wurden unter Windows® XP erstellt.
Die in dieser Installationsanleitung gezeigten Bildschirm-Abbildungen fir Mac 0S® X wurden unter Mac OS® X 10.4 erstellt.

Die an lhrem Computer gezeigten Bildschirme kdnnen je nach Betriebssystem davon abweichen.

15
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Windows®

USB-Anschluss

(Windows® 2000 Professional/XP/

XP Professional x64 Edition/Windows Vista™)

Cwicnig [

Vergewissern Sie sich, dass das Gerat wie in
Schritt 1 Inbetriebnahme des Gerétes auf den

Seiten 4 bis 13 beschrieben vorbereitet wurde.

Hinweis

* Die mitgelieferte CD-ROM enthélt die Anwendung

ScanSoft™ PaperPort™ 11SE. Diese Anwendung
unterstiitzt Windows® 2000 (SP4 oder héher), XP
(SP2 oder héher), XP Professional x64 Edition
und Windows Vista™. Fiihren Sie ein Update mit
dem neusten Windows® Service Pack durch,
bevor Sie die MFL-Pro Suite installieren.
Schliessen Sie am PC alle Anwendungen, bevor
Sie die Installation der MFL-Pro Suite starten.
Vergewissern Sie sich, dass sich keine Speicher-
karte und kein USB-Stick (USB-Flash-Speicher) in
den Einschiiben bzw. im USB-Direktanschluss an
der Vorderseite des Gerétes befinden.

Ziehen Sie den Netzstecker des Gerates aus
der Steckdose. Falls das Geréat bereits mit
einem Datenkabel an den Computer
angeschlossen ist, ziehen Sie dieses nun ab.

Schalten Sie den PC ein.
Sie missen sich mit Administratorrechten
anmelden.

Legen Sie die mitgelieferte CD-ROM in das
CD-ROM-Laufwerk. Wenn das Dialogfeld zur
Auswahl des Modells erscheint, wahlen Sie lhr
Modell. Wenn das Dialogfeld zur Auswahl der
Sprache erscheint, wahlen Sie Deutsch.

Das Hauptmeni der CD-ROM erscheint.
Klicken Sie auf MFL-Pro Suite installieren.

# Macromedia Flash Player 8

Hauptmeni

MFL-Pro Suite instalieren: Die @ MFL-Pro Suite installieren
Multifunktionstreier,
Scanoft(T)
PaperPort(Th)11SE mit
Texterkennung von B Dowmentation
NUANCE(TM) werden tH

automatisch installiert. / Online-Registrierung

@ Andere Treiber/Programme installieren

«J Brother Solutions Center

Information zum Gerét

[} MELProSuierepariren

O Zzuriick

Falls dieses Fenster nicht automatisch
erscheint, doppelklicken Sie im Windows®-
Explorer auf die Datei start.exe im
Hauptverzeichnis der Brother CD-ROM.

K// Hinweis
* Wenn dieses Fenster erscheint, klicken Sie auf

OK und starten Sie Ihren Computer erneut.

||||||

B\ Emmch e
= Kiicken Sie
R
e
HieEra
(==

* Falls die Installation nicht automatisch fortgesetzt

wird, 6ffnen Sie das Hauptmendii erneut, indem Sie
das CD-ROM-Laufwerk 6ffnen und wieder
schliessen oder indem Sie auf die Datei start.exe
im Hauptverzeichnis der CD-ROM doppelklicken.
Fahren Sie dann mit Schritt 4 fort, um die MFL-Pro
Suite zu installieren.

Wenn unter Windows Vista™ die
Benutzerkontensteuerung angezeigt wird, klicken
Sie auf Zulassen.

Benutzerkontensteuerung =

ht identifiziertes Programm méchte auf den Computer zugreifen

Fihren Sie das Programm nur aus, wenn Sie wissen, woher es stammt, bzw. Sie es bereits
wverwendet haben

Bl Inst32.ex
Nicht dentifizierter Herausgeber

9 Abbrechen
Die Quelle baw. der Zuweck dieses Programms sind JfRR anrt.

¥ Zulassen
Girdig. Di bzw. es wurde bereits
verwendet.

tragt dazu be, da Anderungen an dem Computer
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Windows®

5 Nachdem Sie die Lizenzvereinbarung fur 9 Wenn der folgende Bildschirm erscheint,
ScanSoft™ PaperPort™ 11SE gelesen und gehen Sie zum néachsten Schritt.
akzeptiert haben, klicken Sie auf Ja.

Gerdt anschlieen -~ ‘
PaperPort(TM) 11SE o

Lizenzvereinbarung
SchlieBen Sie das USB-Datenkabel an:

Bitte lesen Sie die nachivlgends Lizenzversinbaiung sorgialia
durch,

it der BILD-NACH-UNTEN Taste kiinnen Sie den Rest der Vereinbarung sehen

Huance Communications. Inc. al
|

ENDBENUITZER-LIZENZVEREINBARUNG

Die rit dieser Vereinbarung geliferte Softwaie und Mateiisisn werden richt verkauit,

sondem ledilich lizenziet, Sie sind nut i die Yerwendung in Fiahmen der Bedingungen
ite lesen Sie diese Durch

Windows®
USB

tetlacen, Instalieren, Kapieren oder andenveiliges Verwenden der Saftware
e Bedingungen dieser Vereibaiuing und sind daran ol Vertiagspartel

() [ 1 0 Heben Sie den Gehausedeckel mit beiden
Handen vorn an den beiden seitlichen
6 Die Installation von ScanSoft™ PaperPort™ Grifflaschen an und klappen Sie ihn auf, bis er
11SE wird nun automatisch gestartet. Danach sicher einrastet.
beginnt die Installation der MFL-Pro Suite.

sk zepliten Sie

<zuiick || weter>

Sind Sie mit ale Bedingungen der Lizenzvereinbarung einverstan
suswahlen, wird das S stup beendet. Un "PaperPor(Th] 115E" i
miissen Sie dieser Vereinbarung zustimmen.

7 Wenn die Lizenzvereinbarung fiir die Brother
MFL-Pro Suite erscheint, klicken Sie auf Ja,
wenn Sie die Vereinbarung akzeptieren.

Brother MFL-Pro Suite Installation X

Lizenzvereinbarung
Bitte lesen Sie die nachfolgende Lizenzvereinbaring sorgfallig durch. I 2

it er BILD-MACH-UNTEN Taste kiinnen Sie den Pest der

Endherutzer-Lizenzvertiag i Brother Softwars WICHTIG - BITTE SORGFALTIG Al

LESEN: Dieser Endbenuteer-Lizenzverrag (im Folgenden' ELILA" genann] ist ein |

techisgltiger Verliag 2wischen Ihnen und Brathe Industies, Ld. (i Falgenden “Brother
“SOFTWARE"

fi
utzen
Soweltin diesem Lizenaverliag auf "SOFTWARE” B e2ug genonmen wird, Lnfasst dis, ‘
sssss tes der el Wy
Sind Sie mit e 1 Sie Neirt

/1]
susshlen, wird das Setup beendst. Lim Brather MFL-Pro Sute instalisren 2u keinner miig
Sie dieser Vereinbarung zustimmen,

:
1 1 Schliessen Sie das USB-Kabel am USB-
8 Waéhlen Sie Lokaler Anschluss und klicken Anschluss ([&]) des Gerates an. Der USB-
Sie auf Weiter. Dle |nsta||ati0n erd fortgesetzt. Ansch|uss befindet Sich Wie unten gezeigt im
Biaber MFL910 it stlltion ‘ Inneren des Geréates.

Anschlussart

“w/3hlen Sie hier die gewiinschte Anschlussat

® Lokaler Arschiuss
{UsB]

Oieizwekanc

Hinweis

Wenn unter Windows Vista™ der folgende
Bildschirm erscheint, aktivieren Sie das
Kontrollkdstchen und klicken Sie auf Installieren,
um die Installation vollstdndig abzuschliessen.

Windows-Sicherheit ==
Méchten Sie diese Geratesoftware installieren?

Hame: Brother Drucker

s Hermusgeber Brother Industries, e, A

[ Software von "Brother Industries, Itd." immer ]I Installieren ' Nicht installieren I

vertrauen
@ Sie sollten nur T ven installieren. Wie kann
festgestellt werden, welche installiert werden kann?

17
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1 2 Fihren Sie das USB-Kabel vorsichtig - wie
gezeigt - durch die Vertiefung zur Riickseite
des Gerates. Schliessen Sie es dann am
Computer an.

\

© Nicht méglich

¢ Schliessen Sie das Gerat nicht am USB-
Anschluss einer Tastatur oder an einem
passiven USB-Hub an. Brother empfiehlt, das
Gerat direkt an den Computer anzuschliessen.

* Vergewissern Sie sich, dass das Kabel das
Schliessen des Gehausedeckels nicht
behindert, sonst kann ein Fehler auftreten.

¢ Benutzen Sie nur ein USB 2.0-Kabel, das nicht
langer als zwei Meter ist.

1 3 Heben Sie den Gehausedeckel an, um die

Stiitze zu l6sen ().
Driicken Sie die Stiltze 2) vorsichtig nach
unten und schliessen Sie den Gehausedeckel

Windows

1 4 Schalten Sie das Gerat durch Anschliessen
des Netzsteckers ein.

Die Installation der Brother-Treiber startet

automatisch. Die einzelnen
Installationsbildschirme erscheinen

®

nacheinander. Warten Sie ein wenig, es kann

einige Sekunden dauern, bis alle
Bildschirme angezeigt wurden.

© Nicht méglich

Versuchen Sie auf keinem der Bildschirme, die

Installation abzubrechen.

1 5 Wenn das Fenster zur Online-Registrierung

erscheint, wahlen Sie die gewlinschte Option

und folgen Sie den Anweisungen auf dem

Bildschirm.

Anmeldung bei Brather

Armeldung bei Nuznce(TH]

1 6 Klicken Sie auf Fertig stellen, um den
Computer neu zu starten.
Nach dem Neustart missen Sie sich mit
Administratorrechten anmelden.

volstéindig geladen it

Fetig stellen

K// Hinweis
Nach dem Neustart wird automatisch die
Installationspriifung gestartet. Falls die

Installationspriifung einen Fehler zeigt, folgen Sie
den Anweisungen auf dem Bildschirm oder lesen

Sie die Online-Hilfe und FAQs unter
Start/Alle Programme/Brother/MFC-XXXX.
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Windows

@ Die MFL-Pro Suite ist nun vollstindig
installiert. Fahren Sie mit FaceFilter
Studio installieren auf Seite 19 fort, um
das FaceFilter Studio zu installieren.

Hinweis
Die MFL-Pro Suite enthélt Drucker- und
Scannertreiber, das Brother ControlCenter3 und
die Anwendung ScanSoft™ PaperPort™ 11SE.
ScanSoft™ PaperPort™ 11SE ist ein
Dokumenten-Management-Programm zum
Scannen und zur Ansicht von Dokumenten.

FaceFilter Studio installieren

FaceFilter Studio ist eine einfach zu verwendende
Anwendung zum randlosen Drucken von Fotos.
Ausserdem koénnen Sie mit dem FaceFilter Studio
Ihre Fotos bearbeiten. Sie kdnnen Fotoeffekte, wie
das Entfernen von roten Augen oder die
Verbesserung von Hautténen, verwenden.

Bevor Sie das FaceFilter Studio zum ersten
Mal starten, sollten Sie sich vergewissern,
dass die MFL-Pro Suite installiert, das Brother-
Gerit eingeschaltet und an den Computer
angeschlossen ist.

®UJ
3
::
=

1 7 Offnen Sie das Hauptmenii erneut, indem Sie
das CD-ROM-Laufwerk 6ffnen und wieder
schliessen, oder indem Sie auf die Datei
start.exe im Hauptverzeichnis der CD-ROM
doppelklicken.

1 8 Das Hauptmeni der CD-ROM erscheint.
Klicken Sie auf Andere Treiber/Programme
installieren.

Hauptmentii

Benutzerdefinierte Installation
Pro Sul

nformation zum Gert

[} wrLpro Sute eparren

1 9 Klicken Sie auf FaceFilter Studio, um es zu
installieren.

Hauj
Andere Treiber/Prog

BRAdMIN Light

@ srsarinprtecsinal

20 Weitere Informationen tber grundlegende
Funktionen des FaceFilter Studio finden Sie
im Software-Handbuch auf der CD-ROM unter
FacefFilter Studio von REALLUSION zum
Drucken von Fotos verwenden.
Far ausflhrliche Informationen installieren Sie
die FaceFilter Studio Hilfe. Siehe auch
FaceFilter Studio Hilfe installieren (fiir
Windows®) auf Seite 32.
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Windows®

Netzwerk-Anschluss

(Windows® 2000 Professional/XP/

XP Professional x64 Edition/Windows Vista™)

Cwicnig I

Vergewissern Sie sich, dass das Gerat wie in
Schritt 1 Inbetriebnahme des Gerétes auf den

Seiten 4 bis 13 beschrieben vorbereitet wurde.

Hinweis

* Die mitgelieferte CD-ROM enthélt die Anwendung
ScanSoft™ PaperPort™ 11SE. Diese Anwendung
unterstiitzt Windows® 2000 (SP4 oder héher), XP
(SP2 oder héher), XP Professional x64 Edition
und Windows Vista™. Fiihren Sie ein Update mit
dem neusten Windows® Service Pack durch,
bevor Sie die MFL-Pro Suite installieren.
Schliessen Sie am PC alle Anwendungen, bevor
Sie die Installation der MFL-Pro Suite starten.
Vergewissern Sie sich, dass sich keine Speicher-
karte und kein USB-Stick (USB-Flash-Speicher) in
den Einschiiben bzw. im USB-Direktanschluss an
der Vorderseite des Gerétes befinden.

Ziehen Sie den Netzstecker des Gerates aus
der Steckdose.

Heben Sie den Gehausedeckel mit beiden
Handen vorn an den beiden seitlichen
Grifflaschen an und klappen Sie ihn auf, bis er
sicher einrastet.

Schliessen Sie das Netzwerkkabel am LAN-
Anschluss (gg]) des Gerates an. Der LAN-
Anschluss befindet sich wie unten gezeigt im
Inneren des Gerétes.

Fuhren Sie das Kabel vorsichtig - wie gezeigt -
durch die Vertiefung zur Riickseite des
Gerates.

Schliessen Sie das Kabel dann an Ihrem
Netzwerk an.

S

© Nicht méglich

Vergewissern Sie sich, dass das Kabel das
Schliessen des Gehdusedeckels nicht
behindert, sonst kann ein Fehler auftreten.

ﬁf Hinweis

Wenn Sie sowohl ein USB-Kabel als auch ein
Netzwerkkabel anschliessen, fiihren Sie beide
Kabel iibereinander durch die Vertiefung.



Treiber und Software installieren ®

Windows
5 Heben Sie den Gehausedeckel an, um die 9 Das Hauptmeni der CD-ROM erscheint.
Stitze zu l6sen (7). Klicken Sie auf MFL-Pro Suite installieren.
Driicken Sie die Stiitze 2) vorsichtig nach

unten und schliessen Sie den Gehausedeckel
Hauptmenii

MFL-Fro Suite instalieren: Die @ MFL-Pro Suite installieren
Multfunktionstreiter,
Scansoft(Th)
PaperPort(TM)11SE mit
Texterkennung von
NUANCE(TM) werden
automatisch installert / Onine-Registrierung

@ Andere Treiber/Programme installieren
[E Dokumentation

«J  Brother Solutions Center

Information zum Gerét

[#] MFLProSuite reparieren

©  Zuriick

Falls dieses Fenster nicht automatisch
®

erscheint, doppelklicken Sie im Windows™-
Explorer auf die Datei start.exe im
Hauptverzeichnis der Brother CD-ROM.

Hinweis

» Wenn dieses Fenster erscheint, klicken Sie auf
OK und starten Sie Ihren Computer erneut.

@
S0
25
=
;Z

6 Schalten Sie das Gerat durch Anschliessen ' oot et v,
des Netzsteckers ein. ettt o S K

' '

* Falls die Installation nicht automatisch fortgesetzt
wird, 6ffnen Sie das Hauptmendii erneut, indem Sie
das CD-ROM-Laufwerk 6ffnen und wieder
schliessen oder indem Sie auf die Datei start.exe
im Hauptverzeichnis der CD-ROM doppelklicken.
Fahren Sie dann mit Schritt9 fort, um die MFL-Pro
Suite zu installieren.

* Wenn unter Windows Vista™ die

Benutzerkontensteuerung angezeigt wird, klicken
7 Schalten Sie den Computer ein. Sie missen Sie auf Zulassen.
sich mit Administratorrechten anmelden. =
Schliessen Sie alle Anwendungen, bevor Sie 8 Ein nicht identifiziertes Programm méchte auf den Computer zugreifen
die Installation der MFL-Pro Suite starten. i e e S e S

Bl Insti2exe
Nicht dentfizierter Herausgeber

Hinweis P 4

Wenn Sie eine Personal Firewall verwenden, [* Ll o . ]
miissen Sie diese vor Beginn der Installation

deaktivieren. Nach der Installation starten Sie
dann die Firewall-Software neu.

Di tragt dazu bei, da Anderungen an dem Computer

1 0 Nachdem Sie die Lizenzvereinbarung fur
ScanSoft™ PaperPort™ 11SE gelesen und
akzeptiert haben, klicken Sie auf Ja.

8 Legen Sie die mitgelieferte CD-ROM in das
CD-ROM-Laufwerk. Wenn das Dialogfeld zur
Auswahl des Modells erscheint, wahlen Sie lhr

Modell. Wenn das Dialogfeld zur Auswahl der
Sprache erscheint, wahlen Sie Deutsch. .

Mit ot BILD NACH LINTEN Taste kiinnen Sie den Rest der ersinbaiung sshen,

Nuance Commurications, Inc. a

ENDBENUTZER LIZENZVEREINBARUNG

ok gfalig.
Herunterladen, Instalieren, Kopieren oder snderweitiges ervienden der Soitware.
sind daran

v

Sind S it allen Bedingungen der Lizervereinbaiung einverstander? Wenn Sie Neir'
auiswzhlen, wid das Selup beendet. Lin "PeperPor{Th) 115" instalieren zu kiinney
iiissen Sie disser Vereinbanng zustinmen
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1 1 Die Installation von ScanSoft™ PaperPort™
11SE wird nun automatisch gestartet. Danach
beginnt die Installation der MFL-Pro Suite.

1 2 Wenn die Lizenzvereinbarung fiir die Brother
MFL-Pro Suite erscheint, klicken Sie auf Ja,
wenn Sie die Vereinbarung akzeptieren.

Brother MFL-Pro Suite Installation ]
Lizenzvereinbarung

Bitts lesen Sie diis nachfolgende Lizenzversinbaiung sorgfalig duach. S5

it der BILD NACH-UNTEN Taste kinnen Sie den Fiest der Vereinbarung sshen.

EndbenutzerLizenzvettiag fil Brther Software WICHTIG - BITTE SORGFALTIG -~
LESEN: Dieser Endbenutzsr Lizenzvertiag (m Folgenden' ELLA' genamn ist e
ies.

al sind Sie richt ber
ag auf "SOFTWARE'
sowelt s der el w

Sind Sie mit

derL
auswahlen, wird das Setup beendet. Um Brcther MFL-Pro Suie
Sie disser Vereirbarung zustimmen.

1 3 Wahlen Sie Netzwerkanschluss und klicken
Sie dann auf Weiter.

Brother MFL-Pro Suite Installation

o/ ahlen Sie hier die gewiinschie Anschlussart

O Likaler Anschluss
(USB)

@ Hetzeekanschiuss
[(]Benutzerdefirents Installation

Cz (e

1 4 Unter Windows®XP SP2/Windows Vista™:
Wenn dieses Fenster erscheint, wahlen Sie
Porteinstellungen der Firewall zum
Herstellen der Netzwerkverbindung @ndern
und Installation fortsetzen.(empfohlen) und
klicken Sie auf Weiter.

a

ien einige Gerstes
nicht ausgefili werden, Um alle Netzwerkfurktionen Ihres Gerates verwenden 2u kannen,

® der der deim und
Instaliation fartsetzen [empiobien]

Instalation
O Netawerkturktonen ke richt verwendt werden)

Iy Computer wird durch die Windows Firewall gesehi!
Mit d

Wenn Sie nicht die Windows®-Firewall
verwenden, suchen Sie im Benutzerhandbuch
Ihrer Software nach weiteren Informationen,
wie Sie die folgenden Netzwerk-Ports
hinzufiigen kénnen.
B Zum Scannen im Netzwerk fliigen Sie den
UDP-Port 54925 hinzu.
B Zum Faxempfang im Netzwerk fligen Sie
den UDP-Port 54926 hinzu.
B Wenn weiterhin Probleme im Netzwerk
auftreten, figen Sie den UDP-Port 137
hinzu.

Windows®

K// Hinweis

* Falls Ihr Gerét fiir das Netzwerk konfiguriert ist,
wéhlen Sie es in der Liste aus und klicken Sie auf
Weiter.
Wenn nur ein Geréat im Netzwerk angeschlossen
ist, wird es automatisch ausgewéhlt und dieses
Fenster erscheint nicht.

Brother MFL-Pro Suite Installation

Wahlen Sie das Brother Gerat. dag installiert werden soll

Knotername 1PAdresse: Madelname

Falls fiir Ihr Gerét APIPA im Feld IP-Adresse
angezeigt wird, klicken Sie auf IP-Adresse
konfigurieren und geben Sie eine im Netzwerk
gliltige IP-Adresse fiir Ihr Gerét ein.

* Falls Ihr Gerét noch nicht fiir das Netzwerk
konfiguriert ist, erscheint die Meldung:

Brother MFL-Pro Suite - InstallShield Wizard [X]

[} Micht konfiguriertes Gert suchen
. IP-Adresse konfigurieren

Klicken Sie auf OK.

Das Dialogfeld zum Konfigurieren der IP-Adresse
erscheint. Geben Sie mit Hilfe der Anweisungen
auf dem Bildschirm die Informationen fiir die IP-
Adresse entsprechend Ihrem Netzwerk ein.

1 5 Die Installation der Brother-Treiber startet
automatisch. Die einzelnen Installationsbild-
schirme erscheinen nacheinander. Warten Sie
ein wenig, es kann einige Sekunden dauern,
bis alle Bildschirme angezeigt wurden.

© Nicht méglich

Versuchen Sie auf keinem der Bildschirme, die
Installation abzubrechen.

K// Hinweis
Wenn unter Windows Vista™ der folgende
Bildschirm erscheint, aktivieren Sie das
Kontrollkdstchen und klicken Sie auf Installieren,
um die Installation vollstdndig abzuschliessen.

-] Windows-Sicherheit =
Méchten Sie diese Geratesoftware installieren?

Narne: Brother Drucker

_g,f Herausgeber: Brother Industries, ltd, l

[ Software von "Brother Industries, ltd.” immer ] Installieren Nicht installieren

vertrauen

installieren. Wie kann
installiert werden kann?

@ Sie soliten nur T von
festgestellt werden, welche




Treiber und Software installieren

1 6 Wenn das Fenster zur Online-Registrierung
erscheint, wahlen Sie die gewlinschte Option
und folgen Sie den Anweisungen auf dem
Bildschirm.

Brother, MFL-Pro Suite Installation

‘Armeldung bei Biother

‘Anmeicing bei Nuance(TH)

1 7 Klicken Sie auf Fertig stellen, um den
Computer neu zu starten.
Nach dem Neustart missen Sie sich mit
Administratorrechten anmelden.

Brother MFL-Pro Suite Installation

O Nein. Compu

“wéern I Gerdt mit der S

Hinweis

Nach dem Neustart wird automatisch die
Installationspriifung gestartet. Falls die
Installationspriifung einen Fehler zeigt, folgen Sie
den Anweisungen auf dem Bildschirm oder lesen
Sie die Online-Hilfe und FAQs unter

Start/Alle Programme/Brother/MFC-XXXX.

Ok

Die MFL-Pro Suite ist nun installiert.
Fahren Sie mit FaceFilter Studio
installieren auf Seite 23 fort, um das
Anwendung FaceFilter Studio zu
installieren.

Hinweis
Die MFL-Pro Suite enthélt Drucker- und
Scannertreiber fiir das Netzwerk, das Brother
ControlCenter3 und die Anwendung ScanSoft™
PaperPort™ 11SE.
ScanSoft™ PaperPort™ 11SE ist ein
Dokumenten-Management-Programm zum
Scannen und zur Ansicht von Dokumenten.

Windows

FaceFilter Studio installieren

FaceFilter Studio ist eine einfach zu verwendende
Anwendung zum randlosen Drucken von Fotos.
Ausserdem koénnen Sie mit dem FaceFilter Studio
Ihre Fotos bearbeiten. Sie kdnnen Fotoeffekte, wie
das Entfernen von roten Augen oder die
Verbesserung von Hautténen, verwenden.

Bevor Sie das FaceFilter Studio zum ersten
Mal starten, sollten Sie sich vergewissern,
dass die MFL-Pro Suite installiert, das Brother-
Gerit eingeschaltet und an das Netzwerk
angeschlossen ist.

1 8 Offnen Sie das Hauptmenii erneut, indem Sie
das CD-ROM-Laufwerk 6ffnen und wieder
schliessen, oder indem Sie auf die Datei
start.exe im Hauptverzeichnis der CD-ROM
doppelklicken.

1 9 Das Hauptmeni der CD-ROM erscheint.
Klicken Sie auf Andere Treiber/Programme
installieren.

Hauptmentii

Benutzerdefinierte Installation
der MFL-Pro Suite und Treiber.
Zusatziiche Netzwerk-

Dienstprogramme und Software.

-

Kéinnen ebenfalls instaliert

e
e ) Dokumentation

/ Online-Registrierung
' Brother Solutons Center

nformation zum Gert

[ WeLPro Sutle repareren

20 Klicken Sie auf FaceFilter Studio, um es zu
installieren.

 Macromedia Flash Player 8

Hauptmen( »» Andere TreiberProgramme installeren’

Andere Treiber/Progr:

Ein einfacher und leicht 2u
venwendender Fotoeditar zur
( Facofier sudo
Ditver Deployment Wizard

Threr Fotos,
damit Sie perfekde, professionell
aussehende Ausdrucke Inrer
Bilder mit oder ohne Rand
erhalten

Die MFL-Pro Suite muss vor dem
FaceFter Studio installert

BRAdMIN Light

@ srsarinprtecsinal

21 Weitere Informationen tber grundlegende
Funktionen des FaceFilter Studio finden Sie
im Software-Handbuch auf der CD-ROM unter
FacefFilter Studio von REALLUSION zum
Drucken von Fotos verwenden.
Far ausflhrliche Informationen installieren Sie
die FaceFilter Studio Hilfe. Siehe auch
FaceFilter Studio Hilfe installieren (fiir
Windows®) auf Seite 32.

®
)
3
o
s
5
=
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Macintosh®

USB-Anschluss
(Mac 0S® X 10.2.4 oder hoher)

Cwicntig Ao Ao I
gezeigt - durch die Vertiefung zur Riickseite
Vergewissern Sie sich, dass das Gerat wie in des Gerates. Schliessen Sie es dann am

Schritt 1 Inbetriebnahme des Gerétes auf den Macintosh® an.
Seiten 4 bis 13 beschrieben vorbereitet wurde.

Hinweis
- Wenn Sie Mac OS® X 10.2.0 bis 10.2.3 benutzen,
sollten Sie Ihr System auf Mac 0S® X 10.2.4 oder
héher aktualisieren.
(Neueste Informationen zu Mac OS® X finden Sie
unter http://solutions.brother.com.)

Qxxx@

Q@F‘X\O °
b
™

N

% * Vergewissern Sie sich, dass sich keine Speicher-

S 8 karte und kein USB-Stick (USB-Flash-Speicher) in /

-g: den Einschiiben bzw. im USB-Direktanschluss an \

g der Vorderseite des Gerétes befinden.

1 Heben Sie den Gehausedeckel mit beiden ® Nicht méglich

Handen vorn an den beiden seitlichen * Schliessen Sie das Gerat nicht am USB-
Grifflaschen an und klappen Sie ihn auf, bis er Anschluss einer Tastatur oder an einem
sicher einrastet. passiven USB-Hub an. Brother empfiehlt, das

Gerit direkt an den Macintosh®
anzuschliessen.

* Vergewissern Sie sich, dass das Kabel das
Schliessen des Gehausedeckels nicht
behindert, sonst kann ein Fehler auftreten.

¢ Benutzen Sie nur ein USB 2.0-Kabel, das nicht
langer als zwei Meter ist.

4 Heben Sie den Gehausedeckel an, um die
Stiitze zu 16sen (.
Driicken Sie die Stitze (2) vorsichtig nach
unten und schliessen Sie den Gehausedeckel

2 Schliessen Sie das USB-Kabel am USB-
Anschluss ([=]) des Gerates an. Der USB-
Anschluss befindet sich wie unten gezeigt im
Inneren des Gerates.

ﬁf Hinweis
Vergewissern Sie sich, dass das Gerét durch
Anschliessen des Netzsteckers eingeschaltet ist.

24
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Treiber und Software installieren

Macintosh®

5  schalten Sie den Macintosh® ein.

6 Legen Sie die mitgelieferte CD-ROM in das
CD-ROM-Laufwerk ein.

!

7 Doppelkiicken Sie auf Start Here OSX, um mit
der Installation zu beginnen. Folgen Sie den
Anweisungen auf dem Bildschirm.

‘800 4% MFL-Pro Suite o
Start Here OSX Presto! PageManager
V,ﬁ H,)
Utilities Documentation
@ @
Brother Solutions Cent On-Line Registration

Hinweis

Bitte warten Sie, das Installieren der Software
dauert einige Sekunden. Nach der Installation
klicken Sie auf Neustart, um die Installation
abzuschliessen.

8 Die Brother-Software sucht nach dem Brother-
Gerat. Wahrenddessen wird das folgende
Fenster angezeigt:

M O 6 MFL-Pro Suite

Bitte warten...

9 Wenn dieses Fenster erscheint, klicken Sie auf
OK.

@ Unter Mac OS® X 10.3.x oder héher:

Die MFL-Pro Suite, die Brother Drucker-
und Scannertreiber sowie das Brother
ControlCenter2 sind nun installiert und
die Installation ist abgeschlossen.
Lesen Sie bei Schritt 14 weiter.

1 0 Unter Mac OS® X 10.2.4 bis 10.2.8:
Klicken Sie auf Hinzufiigen.

AppleTalk
Open Directory
Rendezvous

‘ =
—" L
WORKGROUP &‘
J= Name: ] Kommentar -

Druckermodell: [ Allgemein

®
L
(72}
éa
c
.6:
©
=

1 2 Wahlen Sie MFC-XXXX (XXXX steht fiir den
Namen lhres Modells) und klicken Sie dann auf
Hinzufigen.

066 Druckerliste

Druckermedall: Al ."
- Ah"“(h: .

1 3 Klicken Sie auf Print Center und dann auf
Print Center beenden.

g __

g ﬁxearbeuen Einstellungen Drucker _Druckaufirage _Fenster _Hiff

wwwl i enter
Einstellungen. ..

Dienste >

Print Center ausblenden  %H
Andere ausblenden
Alle einblenden

Print Center beenden #Q

@ Die MFL-Pro Suite, die Brother Drucker-

und Scannertreiber sowie das Brother
ControlCenter2 sind nun installiert und
die Installation ist abgeschlossen.
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14 unn gon Preso® PageManager® zu
installieren, doppelklicken Sie auf das Symbol
Presto! PageManager und folgen Sie den
Anweisungen auf dem Bildschirm.

‘806 <2 MFL-Pro Suite =N

@ ’m

@ @

Brother Solutions Center On-Line Registration

Unter Mac OS® X 10.2.4 bis 10.3.8:

Wenn dieser Bildschirm erscheint, klicken Sie
auf Weiter, um die Software von der Brother
Solutions Center Website herunterzuladen.

‘006 Brother Solutions Center

Besuchen Sie das Brother Solutions Center, um das
filr Presto!

herunterzuladen.
Internetzugang ist erforderlich. ’

( Abbrechen | (€ Weiter )

4

Hinweis

Presto!® PageManager® enthiit ein Texterken-
nungsprogramm, mit dem Sie die Scan-to-Text-
Funktion des Brother ControlCenter2 verwenden
kénnen.

Sie kénnen mit dem Presto!® PageManager®
auch Fotos und Dokumente einfach einscannen
und verwalten.

@ Presto!® PageManager® ist nun installiert
und die Installation ist abgeschlossen.

Macintosh®



Treiber und Software installieren

Macintosh®

Netzwerkanschluss
(Fur Mac 0S® X 10.2.4 oder hoher)

CETI 3 i o Kabel-viegezegt-vorsihi
durch die Vertiefung zur Rickseite des

Vergewissern Sie sich, dass das Gerat wie in Geréates.
Schritt 1 Inbetriebnahme des Gerétes auf den Schliessen Sie das Kabel dann an lhrem
Seiten 4 bis 13 beschrieben vorbereitet wurde. Netzwerk an.

E// Hinweis

* Wenn Sie Mac OS® X 10.2.0 bis 10.2.3 benutzen,
sollten Sie Ihr System auf Mac 0S® X 10.2.4 oder
héher aktualisieren.
(Neueste Informationen zu Mac OS® X finden Sie
unter http://solutions.brother.com.)

» Vergewissern Sie sich, dass sich keine Speicher-
karte und kein USB-Stick (USB-Flash-Speicher) in

den Einschiiben bzw. im USB-Direktanschluss an ® Nicht mogI'Ch
der Vorderseite des Gerétes befinden. Vergewissern Sie sich, dass das Kabel das
Schliessen des Gehausedeckels nicht
1 Heben Sie den Gehausedeckel mit beiden behindert, sonst kann ein Fehler auftreten.
Handen vorn an den beiden seitlichen
Grifflaschen an und klappen Sie ihn auf, bis er 2 u; .
sicher einrastet. Hinweis

Wenn Sie sowohl ein USB-Kabel als auch ein
Netzwerkkabel anschliessen, fiihren Sie beide
Kabel iibereinander durch die Vertiefung.

®
L
(2}
o
it
£
(%)
©
=

Netzwerk

4 Heben Sie den Gehausedeckel an, um die
Stiitze zu l6sen ().
Driicken Sie die Stitze 2) vorsichtig nach
unten und schliessen Sie den Gehausedeckel

2 Schliessen Sie das Netzwerkkabel am LAN-
Anschluss ([g5]) des Gerates an. Der LAN-
Anschluss befindet sich wie unten gezeigt im
Inneren des Gerétes.

K// Hinweis
Vergewissern Sie sich, dass das Gerét durch
Anschliessen des Netzsteckers eingeschaltet ist.
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Y1717 Treiber und Software installieren

5  schalten Sie den Macintosh® ein.

6 Legen Sie die mitgelieferte CD-ROM in das
CD-ROM-Laufwerk ein.

l

7 Doppelklicken Sie auf Start Here OSX, um mit
der Installation zu beginnen. Folgen Sie den
Anweisungen auf dem Bildschirm.

‘806 &% MFL-Pro Suite

N e @ D[H

start Here 05X Prestol PageManager

> =

Utilities Documentation

Brother Solutions Center On-Line Registration

Bitte warten Sie, das Installieren der Software
dauert einige Sekunden. Nach der Installation
klicken Sie auf Neustart, um die Installation
abzuschliessen.

Netzwerk

®
=
o
o
i
=
o
©
=

8 Die Brother-Software sucht nach dem Brother-
Gerat. Wahrenddessen wird das folgende
Fenster angezeigt.

MO & MFL-Pro Suite

Bitte warten...

Hinweis

Falls Ihr Gerét fiir das Netzwerk konfiguriert ist,
wéhlen Sie es in der Liste aus und klicken Sie
dann auf OK. Wenn nur ein Gerét im Netzwerk
angeschlossen ist, wird es automatisch
ausgewdéhlt und dieses Fenster erscheint nicht.
Gehen Sie zu Schritt 9.

MFL-Pro Suite

tallieren mochten.

fagen mochten, Kiicken Sie auf die

ezt ( Tm- )

28

Macintosh®

* Wenn dieses Fenster erscheint, klicken Sie auf

OK.

Der Computername ist nicht registriert.
n .
der da endung der Scann spla

Geben Sie fiir Ihren Macintosh® unter
Computername einen Namen von bis zu 15
Zeichen Lénge ein und klicken Sie auf OK. Gehen
Sie dann zu Schritt 9.

© IP-Adresse des Gerates angeben
1P-Adresse

@ Name des Gerates angeben
MDNS-Servicename :  Brother MFC-XXXX [XXXXXXXXXXXX]

{4 Computer zur Verwendung der Scanner-Taste des Gerites
registrieren

Scanner-Tasten-Kennwort fur diesen Camputer festlegen

() Kennwort-Schutz einschalten

W

« Um die Scanner-Taste im Netzwerk zu
verwenden, miissen Sie Computer zur
Verwendung der Scanner-Taste des
Gerétes registrieren aktivieren.

» Der von Ihnen eingegebene Name wird nach
Driicken der Scanner-Taste und Auswahl!
einer Scan-Funktion im Display des Gerétes
angezeigt. (Mehr Informationen zum Scannen
im Netzwerk finden Sie im Software-Handbuch
auf der CD-ROM.)

9 Wenn dieses Fenster erscheint, klicken Sie auf
OK.

Brother MFL-Pro Suite Installation abgeschlossen!
Die MFL-Pro Suite, Druckertreiber, Scannertreiber und das
ControlCenter2 wirden installiert.

@ Unter Mac OS® X 10.3.x oder héher:

Die MFL-Pro Suite, die Brother Drucker-
und Scannertreiber sowie das Brother
ControlCenter2 sind nun installiert und
die Installation ist abgeschlossen.
Lesen Sie bei Schritt 14 weiter.
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1 0 Unter Mac OS® X 10.2.4 bis 10.2.8:
Klicken Sie auf Hinzufiuigen.

068

Use I
| ¢ Windows Drucker =)
] WORKGROUP 2}

I Name  &[ Kommentar

Druckermodell: | Aligemein

Abbrechen ) [ Hinzufligen

1 2 Wahlen Sie MFC-XXXX (XXXX steht fir den
Namen |lhres Modells) und klicken Sie dann auf

Hinzuflugen.
00 Druckerliste
“Rendezvous )
Bevorzu  |Name: S Umgebung ||
0

T
- -

1 3 Klicken Sie auf Print Center und dann auf
Print Center beenden.

-

Druckermodell: | Brother Ink

: éxearbmlen instellungen Drucker _Druckauftrage _Fenster _Hilf

=nter

Dienste >

Print Center ausblenden  H
Andere ausblenden
Alle einblenden

Print Center beenden #Q

@ Die MFL-Pro Suite, die Brother Drucker-
und Scannertreiber sowie das Brother
ControlCenter2 sind nun installiert und
die Installation ist abgeschlossen.

14 un den Presto® PageManager® zu
installieren, doppelklicken Sie auf das Symbol
Presto! PageManager und folgen Sie den
Anweisungen auf dem Bildschirm.

‘e06 2 MFL-Pro Suite =)
Start Here QSX Presto! PageManager m
- =
Utilities Documentation
@ @

Brother Solutions Center On-Line Registration

Unter Mac OS® X 10.2.4 bis 10.3.8:

Wenn dieser Bildschirm erscheint, klicken Sie
auf Weiter, um die Software von der Brother
Solutions Center Website herunterzuladen.

‘0006 Brother Solutions Center

Besuchen Sie das Brother Solutions Center, um das
fiir Presto!

herunterzuladen.

Internetzugang ist erforderlich. ’
e ()

4

ﬁ// Hinweis
Presto!® PageManager® enthélt ein Texterken-
nungsprogramm, mit dem Sie die Scan-to-Text-
Funktion des Brother ControlCenter2 verwenden
kénnen.
Sie kénnen mit dem Presto/® PageManager®
auch Fotos und Dokumente einfach einscannen
und verwalten.

@ Presto!® PageManager® ist nun installiert
und die Installation ist abgeschlossen.

Macintosh®

Netzwerk

®
=
o
o
o
=
o
«
=
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' Konfigurationsprogramm BRAdmin Light (fur Windows®)

BRAdmin Light ist ein Dienstprogramm fiir die Erstinstallation von netzwerkfahigen Brother-Geraten. Mit diesem
Programm kénnen Sie auch nach Brother-Geraten im Netzwerk suchen, deren Status anzeigen und grundlegende
Netzwerkeinstellungen, wie die IP-Adresse, konfigurieren.

Weitere Informationen tGber BRAdmin Light erhalten Sie unter http://solutions.brother.com.

Hinweis

Wenn Sie ein erweitertes Druckerverwaltungsprogramm benétigen, sollten Sie die neuste Version von Brother
BRAdmin Professional verwenden. Sie kénnen diese von http.//solutions.brother.com herunterladen.

2 Klicken Sie auf BRAdmin Light und folgen Sie

BRAdmin Light installieren IP-Adresse, Subnetzmaske und
Gateway mit BRAdmin Light
1 Klicken Sie im Hauptmenu auf Andere einstellen

Treiber/Programme installieren.

ﬁ/ Hinweis
Wenn ein DHCP/BOOTP/RARP-Server in lhrem
Netzwerk vorhanden ist, miissen Sie die
folgenden Schritte nicht ausfiihren. Das Gerét
erhélt in diesem Fall seine IP-Adresse
automatisch.

Hauptmenii

1 Starten Sie BRAdmin Light. BRAdmin Light
sucht dann automatisch nach neuen Geréaten.

Netawerksuche 6 Sekunden [ e s

den Anweisungen auf dem Bildschirm.

l

Heue Gerste: 1 (Nichk kenfiguriert: 13

2 Doppelklicken Sie auf das nicht konfigurierte
Gerat.

Nutzen Sie diese Software zur
Netzwerk

nach Broth in
Netzwerk suchen, grund

3 Wabhlen Sie Statisch als Boot-Methode.
Geben Sie die IP-Adresse, die
Subnetzmaske und das Gateway ein und
klicken Sie dann auf OK.

TCP/IP-Adresse konfigurieren

Netzwerk

Eoot-Methode
o
[o-2=]
Ookce
Orarp
Oroote

IP-Adesse 00K X300, XX
Subretzmaske 255,255,255.0

Gateway o hadlP

( | )

4 Die Angaben werden im Gerat gespeichert.
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Fur Netzwerkbenutzer

. Konfigurationsprogramm BRAdmin Light (fur Mac os® X)

BRAdmin Light ist ein Dienstprogramm fur die Erstinstallation von netzwerkfahigen Brother-Geraten. Sie kénnen
mit diesem Programm unter Mac 0S®X 10.2.4 oder hher auch nach Brother-Geraten im Netzwerk suchen, deren
Status anzeigen und grundlegende Netzwerkeinstellungen, wie die IP-Adresse, konfigurieren.

BRAdmin Light wird automatisch mit dem Druckertreiber installiert. Wenn Sie den Druckertreiber bereits installiert
haben, missen Sie ihn nicht erneut installieren. Weitere Informationen Gber BRAdmin Light finden Sie unter
http://solutions.brother.com.

3 Doppelklicken Sie auf die Datei

IP-Adresse, Subnetzmaske und BRAdmin Light.jar, um die Software zu
G_ateway mit BRAdmin Light starten. BRAdmin Light sucht automatisch
einstellen nach neuen Geriten.

Hinweis

» Wenn ein DHCP/BOOTP/RARP-Server in lhrem
Netzwerk vorhanden ist, miissen Sie die
folgenden Schritte nicht ausfiihren. Das Gerét
erhélt in diesem Fall seine IP-Adresse
automatisch. o

* Vergewissern Sie sich, dass die Java™-Client- 4 Doppelklicken Sie auf dasnicht konfigurierte
Version 1.4.1_07 oder héher auf Inrem Computer Gerit.
installiert ist.

1 Doppelklicken Sie auf lnrem Desktop auf das
Symbol Macintosh HD.

5 Wahlen Sie STATIC als Boot Method. Geben
Sie IP Address, Subnet Mask und Gateway
ein und klicken Sie dann auf OK.

806 Configure TCP/IP Address

~Boot Method

O AuTo
= . . - ) STATIC
2 Wahlen Sie Library, Printers, Brother und S
HHH O RARP
dann Utilities. S
eno S Wacinios hHO *’ =3 1P Address XXX X0X00CXXX
9 e
yo— — — = Subnet Mask  255.255.255.0
P I ¢ —_—
L= [ 2 = Gateway XXX XXX XXK XXX ’
mmmmmmmmm System
2 ¥ | = Tm.
aaaaaaa Aopicatons 4ac 05 ) Sstem Fader y

6 Die Angaben werden im Gerat gespeichert.
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FaceFilter Studio Hilfe installieren
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FaceFilter Studio Hilfe installieren
(far Windows®)

Fur Anweisungen zur Verwendung von FaceFilter Studio, downloaden und installieren Sie die
FaceFilter Studio Hilfe. Dazu muss Ihr Computer mit dem Internet verbunden sein.

FaceFilter Studio Hilfe installieren

1 Um das FaceFilter Studio zu starten, wahlen
Sie Start/Alle Programme/FaceFilter Studio.

2 Klicken Sie auf 6 in der oberen rechten
Ecke des Bildschirms.
3 Klicken Sie auf Nach Updates suchen, um auf

der Website von Reallusion nach Updates zu
suchen.

4 Klicken Sie auf die Schaltflache Download und
wahlen Sie das Verzeichnis, in dem Sie die
Datei speichern wollen.

Check For Updates

FacefFilter Studio Faceitter studio

5 Schliessen Sie das FaceFilter Studio bevor Sie
das Installationsprogramm fiir die FaceFilter
Studio Hilfe starten.

Doppelklicken Sie auf die heruntergeladene
Datei in dem von |hnen angegebenen
Verzeichnis und folgen Sie den
Installationsanweisungen auf lhrem
Bildschirm.

Hinweis
Zur Ansicht der vollstdndigen
FaceFilter Studio Hilfe wéahlen Sie
Start/Alle Programme/FaceFilter Studio/
FacefFilter Studio Hilfe auf Ihrem Computer.



Verbrauchsmaterialien

. Verbrauchsmaterialien

Wenn eine Tintenpatrone ersetzt werden muss, erscheint im Display eine entsprechende Meldung. Weitere
Informationen zu den Verbrauchsmaterialien finden Sie bei dem Brother-Vertriebspartner, bei dem Sie das Gerat
gekauft haben, oder unter http://solutions.brother.com.

Tintenpatronen
Schwarz Gelb Cyan Magenta
LC1000BK LC1000Y LC1000C LC1000M

Was ist Innobella™?

Innobella™ ist eine neue Reihe von Verbrauchsmaterialien, die von
Brother angeboten werden.

Der Name ,Innobella™* |eitet sich von den Begriffen ,Innovation* und
,Bella“ (was auf italienisch ,schén“ bedeutet) ab und reprasentiert eine
sinnovative“ Technologie, die den Brother-Kunden ,schéne® und
slanglebige“ Druckergebnisse liefert.
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Warenzeichen

Das Brother Logo ist ein eingetragenes Warenzeichen von Brother Industries, Ltd.

Brother ist ein eingetragenes Warenzeichen von Brother Industries, Ltd.

Multi-Function Link ist ein eingetragenes Warenzeichen der Brother International Corporation.

Microsoft und Windows sind eingetragene Warenzeichen der Microsoft Corporation in den USA und/oder anderen Landern.
Windows Vista ist entweder ein eingetragenes Warenzeichen oder ein Warenzeichen der Microsoft Corporation in den USA
und/oder anderen Landern.

Macintosh und TrueType sind eingetragene Warenzeichen von Apple Inc.

Nuance, das Nuance Logo, PaperPort und ScanSoft sind Warenzeichen bzw. eingetragene Warenzeichen der Nuance
Communications, Inc. bzw. angeschlossener Gesellschaften in den USA und/oder anderen Landern.

Presto! PageManager ist ein eingetragenes Warenzeichen der NewSoft Technology Corporation.

PictBridge ist ein Warenzeichen.

FaceFilter Studio ist ein Warenzeichen von Reallusion, Inc.

Alle Firmen, deren Programmnamen in diesem Handbuch erwahnt sind, haben spezielle Lizenzvereinbarungen fir die zu
ihrem Eigentum gehdrenden Programme.

Alle anderen in diesem Handbuch erwahnten Produktnamen und Produktbezeichnungen sind Warenzeichen oder
eingetragene Warenzeichen der betreffenden Firmen.

Zu dieser Installationsanleitung

Dieses Handbuch wurde unter der Aufsicht von Brother Industries Ltd. erstellt und verdéffentlicht. Es enthalt die technischen
Angaben und Produktinformationen entsprechend dem aktuellen Stand vor der Veréffentlichung.

Der Inhalt des Handbuches und die technischen Daten des Produktes kdnnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden.
Die Firma Brother behalt sich das Recht vor, Anderungen bzgl. der technischen Daten und der hierin enthaltenen Materialien
ohne vorherige Anklindigung vorzunehmen. Brother tibernimmt keine Haftung bei offensichtlichen Druck- und Satzfehlern.

Copyright und Lizenz

©2007 Brother Industries, Ltd.

Dieses Produkt enthalt Software, die von den folgenden Anbietern entwickelt wurde.
©1998-2007 TROY Group, Inc.

©1983-2007 PACIFIC SOFTWORKS, INC.
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